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Vtéto studii se pokusime nastinit institucionalni déjiny postkolonidlnich studii,
abychom néasledné mohli naznacit budouci vyvoj tohoto oboru. Konkrétnéji se pokusime
vymezit pozici postkolonidlnich studii v ramci rozsahlejsi multikulturni reformy americké-
ho vzdélavaciho systému. Pocatky této reformy spadaji az do poloviny Sedesatych let 20.
stoleti, kdy doslo k ustanoveni afroamerickych a etnickych studii, jejichz cilem bylo urci-
tym zplsobem od¢init skute¢nost, ze rasové mensiny byly v minulosti na tradi¢né bélos-
skych univerzitdch nedostatec¢né zastoupeny. Multikulturalismus se dale rozsifil béhem
osmdesatych let 20. stoleti, kdy byly do osnov hlavnich skolnich pfedmétli zahrnuty ame-
rické mensinové a mimozapadni kultury. Tato faze multikulturni vzdélavaci reformy byla
reakci na tradi¢ni nedostatecné zastoupeni rasovych mensin na univerzitdch. Protoze
mnozi badatelé v oblasti postkolonidlnich studii patfili k témto novym skupindm imigran-
tl, neni ndhoda, Ze zacali nachdzet sty¢né body mezi svym oborem a etnickymi studii.
Tyto sty¢né body se staly jeSté ndpadnéjsimi, kdyz literarni badatelé zacali Spojené staty
oznacovat jako ,postkolonidlni“. Devadesatd léta prinesla multikulturnimu vzdélavani
novou vyzvu. Studenty bylo tfeba nové pfipravit pro globdlni ekonomiku, v nizZ je kulturni
diverzita definovdna mnohem vice mezindrodné. Postkolonidlni studia se tedy ocitaji na
kFizovatce. Jakou roli budou hrat v globalnim multikulturalismu? Pravé na tuto otdzku se
ve své studii pokusim nalézt odpovéd.

Protoze postkolonidlni studia nemaji zaklad v jediné discipliné nebo programu, je ob-
tizné urcit, kdy pfesné se zrodila jako védni obor. Za konkrétni uddlost, kterd vznik tohoto
oboru iniciovala, v3ak lze povazovat vydani knihy Edwarda W. Saida Orientalismus v roce
1978. Said popsal orientalistiku (dnes zndma pod ndzvem blizkovychodni studia ¢i studia
Stredniho Vychodu) jako zdpadni styl mysSleni a také jako mocensky nastroj pro uplatnéni
nadvlady nad Araby a isldmem. Tato kniha se od pfedchozich déjin ideji odliSovala tim, Ze
do kolonialismu zahrnula védecké poznatky. Said vztahl Foucaultovu kritiku disciplindrni-
ho védéni také na orientalismus, ¢imZ prokazal spojeni mezi obrazy a institucemi i mezi
vytvarenim védéni a ziskavanim moci. Saidovo vyznamné dilo vytvofilo prostor pro vznik
nového védniho oboru, znamého pod ndzvem analyza kolonidlniho diskurzu, ktery se poz-
déji vyvinul v postkolonidlni studia. Saidova foucaultovskd metodologie spojena s post-
strukturalistickym vzdélanim pozdéjsich badatell dala tomuto oboru pevné teoretické za-
klady.
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Pokud tento obraz rozsifime na soudoby celosvétovy kontext, zjistime, Zze analyza ko-
lonidlniho diskurzu byla soucasti Sirsi antikolonialni teorie. Konec sedmdesatych let byl
obdobi, ve kterém se cerstvé dekolonizované narody usilovné snaZily nalézt svoji vlastni
identitu. Aby toho vsak dosahli, musely tyto narody zlomit nadvladu, kterou méla zdpadni
kultura nad domorodymi jazyky, formou védéni a literarni tvorbou. V roce 1977, pouhy rok
pred uvefejnénim Saidovy studie, vydal kersky spisovatel Ngugi wa Thiong’o roman
Krvavé lupeny - své posledni beletristické dilo psané v anglic¢tiné. Poté prohlasil, Ze viech-
ny ndsledujici romany, hry a pfibéhy pro déti hodla psat v rodné kikujstiné, zatimco pro
odborné texty bude i nadale pouZivat angli¢tinu. Jeho studie, ve kterych popisuje nicivé
nasledky kolonialismu na africkou kulturu, byly souborné vydany roku 1986 pod nazvem
Decolonising the Mind (Dekolonizace mysli) jako jeho posledni nefikéni dilo psané ang-
licky. Na druhé strané polokoule, na festivalu Carifesta 761 na Jamajce, popsal basnik a
historik Edward Kamau Brathwaite, jak se narodni jazyk, kreolizovand mluva mistnich
obyvatel, stdval v karibské oblasti autoritativnim jazykem bdsnického vyjadfeni.

Zatimco literarni védci z byvalych kolonii se zabyvali projektem decentrovani imperi-
alni kultury a vytvafenim nové vznikajici narodni identity zaloZzené na mistnich tradicich,
Saidova studie zobrazovala zejména recepci imagindrniho Orientu zapadnim svétem.
analyzy kolonidlniho diskurzu z Evropy do vlastnich kolonii. Spivakovd, ktera stejné jako
Said vystudovala komparatistiku, popsala, jak je pro kolonizované Zeny obtizné znovu
ozivit jejich subjektivitu poznamenanou tim, co nazyva ,epistémické nasili“ imperialismu.
Spivakova také uvedla do amerického univerzitniho prostfedni dilo skupiny zabyvajici se
Subaltern Studies2. Jednalo se o seskupeni intelektudl( z Britanie, Indie a Australie, ktefi
zacali aktivizovat rolnicky odpor coby zasah do narodné-statni krize v Indii v sedmdesa-
tych letech. Bhabha, pfedstavitel tzv. Commonwealth Literary Studies (Studia zabyvajici se
Britskym spolecenstvim) v Britanii, se zaméfil na dilo antilského psychoanalytika a par-
tyzdna Frantze Fanona, aby pfepracoval Saidovo paradigma. Na rozdil od Saidovy charak-
terizace Orientu jako ,jevisté, které zahrnuje cely Vychod*“,3 Fanon popsal, jak drama de-
kolonizace narudilo exotické obrazy zakofenéné v zdpadni predstavivosti. ,Zapadni
,model‘ je ve své podstaté a ve své konecnosti narusovan,” uved! roku 1958 pro £/ Moud-
Jahid, alzirské noviny Ndrodni osvobozenecké fronty. ,Orientdlci, Arabové a cernosi chtéji
v dnesni dobé predlozit své plany, chtéji prosadit své hodnoty, chtéji definovat své vztahy
se svétem“.4 Bhabha spojil fanonovsky model s lacanovskou psychoanalytickou teorii a
rozpoznal v kolonidlnim diskurzu imanentni ,ambivalenci“, kterd pfipoustéla klouzani i
pfisvojovani ze strany domorodého obyvatelstva.

Dekolonizaéni literatura, k niz Fanonovo dilo nalezi, je ¢asto povazovdna za myslen-
kového predchldce postkolonidlnich studii. Ackoli proces dekolonizace hraje pfi utvareni
politickych cil(i tohoto oboru Ustfedni roli, je také dllezité si uvédomit, Ze dila autord, jako
jsou Frantz Fanon, C. L. R. James, Aimé Césaire, Amilcar Cabral, Ngugi wa Thiong’o ¢i Al-
bert Memmi, se z instituciondlniho vyvoje postkolonidlnich studii geograficky a historicky
vyClenuji. Na rozdil od dekoloniza¢ni literatury, kterda byla spjata s narodné osvobo-
zeneckym hnutim v zemich tfetiho svéta v Sedesatych a sedmdesatych letech, postkoloni-
alni studia jsou v prvé fadé akademickym diskurzem zemi prvniho svéta z osmdesatych a
devatesdtych let. | kdyZz se snazim upozornit na skutec¢nost, Ze antikolonidlni a akade-
mické texty jsou od sebe ¢asové a geograficky vzdaleny, nechci tim fict, Ze by postkoloni-
alni studia méla byt Gzeji definovana jako to, co vznika na univerzité. Zaroven ani netvr-
dim, ze akademicky diskurz neni politicky G¢inny. Snazim se jen vysvétlit, Zze termin ,,po-
stkolonidlni“ se t&si mnohem 3irSimu pfijeti vimperidlnich centrech, jako jsou Spojené
staty Ci Britdnie, nebo v byvalych osadnickych koloniich, jako je Australie, Novy Zéland ¢i
Kanada, nez u narod( tfetiho svéta. Tento termin je spjat s multikulturnim vzdélavanim,
které je zalezZitosti pouze rasové pestrych naroda prvniho svéta.

Myslenka amerického multikulturalismu se na univerzitidch poprvé objevila koncem
Sedesatych a na poc¢atku sedmdesatych let, kdy se zakladaly programy a centra pro afroa-
merickd, hispanska nebo asijsko-americka studia ¢i studia zabyvajici se plvodnimi obyva-
telstvem Ameriky. Vzhledem k tomu, Ze narodnostni mensiny a jejich kultura nebyly za-
hrnuty do studijnich program( tradi¢né bélosskych univerzit, vysoké skoly pfedstavovaly
jakysi mikrokosmos segregované Ameriky. Aktivisté z fad studentl cerpali z literdrnich
dél osvobozeneckych hnuti tfetiho svéta a prohlasovali, Ze odnéti obcanskych prav na-
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rodnostnim mensindm pfedstavuje urcitou formu kolonizace. Odmitli dfive existujici na-
rodni model, ktery pfedpoklddal imigraci a ndslednou asimilaci. Naopak vyhlasili, Ze ghet-
ta, ,Spanélské ctvrti (barrios), internacni tabory a rezervace jsou ,vnitfnimi koloniemi*
Spojenych statl. Toto studentské seskupeni zndmé jako ,Hnuti pro treti svét“ (7hird
World Movement) vzniklo na San Francisco State College, avsak brzy se rozsifilo i na dalsi
vysokeé Skoly.>

Sociologové spole¢né s politickymi aktivisty pdsobicimi mimo univerzity dale rozvinuli
myslenku, Ze americké rasové mensiny jsou jakési vnitini kolonizované ,ndrody“. Tvrdili,
Ze tato spolecenstvi se dostatecné nerozvijeji a Ze jsou zdvisld na ekonomikach tretiho
svéta. Jak prohldsil sociolog Robert Blauner ve své knize Racial Oppresion in America (Ra-
sovy Utisk v Americe):6 ,Perspektiva tfetiho svéta nds vraci k prvopocatkiim americké
zkuSenosti. Pfipomind ndm, Ze tento ndrod vdéci za svou existenci kolonialismu a ze
spole¢né s osadniky a pfistéhovalci na americké ptdé vzdy zili také podrobeni Indiani,
¢ernossti otroci a pozdéji porazeni Mexicané - jinymi slovy kolonidlni poddani.“ Model
vnitini kolonizace (/internal colonization model) narysoval ostrou hranici mezi lidmi, ktefi
pfisli do Nového svéta jako pfistéhovalci a mezi témi, kdo byli podrobeni nebo pfivezeni
proti své vili. Tim se obratila pozornost na rasovou homogenitu bélo3skych univerzit, kte-
rd byla povazovana za konecny vysledek dlouhotrvajici diskriminace a nerovnych pfilezi-
tosti rasovych mensin. Ve svém prvotnim uspofadani bylo tedy multikulturni vzdélavani
chapano jako zplsob, jak od¢init kFivdy, které narodnostni men3iny v minulosti utrpély.

Na pocdtku sedmdesatych let se objevilo konkurencni multikulturni paradigma. Za-
stanci kulturni plurality odmitli ,teorii taviciho kotle“ (melting pot hypothesis). Misto
toho, aby socidlni skupiny splynuly v jednolity ndrod, pozadovali zastanci kulturni plurality
zachovani odlisné etnické identity téchto skupin a vytvofeni naroda ndrodd. Pojeti ame-
rického naroda spise jako ,mozaiky“ nebo ,proSivané deky“ (guil/f) nez ,taviciho kotle* pa-
radoxné vdéci za svij vznik hnutim zddraziujicim narodni hrdost, kterym viak v prvé fadé
3lo o formulovani identity bélodskych etnik.7 V disledku toho se smazal rozdil mezi ra-
sovou identitou, kterd se utvofila jako opozice k my3lence Spojenych statd coby naroda
imigrant(, a mezi etnickou identitou, kterd vznikla v souvislosti s pojetim Spojenych statd
jako ndroda neasimilovatelnych imigrantd (unmeltable immigrants). Nadfazenost etnické
identity nad rasovou rozsifila kategorii skupin, které byly v minulosti prehlizeny, o popula-
ci neasimilovanych imigrant(, ktefi si zachovali svou jedine¢nou kulturni identitu. Takto
se v paradigmatu naroda narod( spojila odlisnd minulost domorodych obyvatel a pfisté-
hovalcl a homogenizovala se specificka minulost rasovych a etnickych skupin. Patrani po
plvodu respondenta se poprvé objevilo pfi s¢itani lidu v roce 1980 a je jasnou zndmkou
toho, Ze se tento novy zptsob chdpani naroda stal normou.8

Dédictvim paradigmatu naroda ndrodl se stal /iberdini/ multikulturalismus, ktery
v osmdesatych letech udaval charakter projektu zavedeni mensinovych kultur do
ucebnich osnov. Protoze liberalni multikulturalismus reagoval spise na rozmanitost a od-
lisnost nez na rasismus a nerovhomérné rozlozeni moci, ved| k oslabeni ptivodniho zdmé-
ru multikulturni vychovy - od¢init ni¢ivy dopad rasové (a sexudlni) diskriminace. Doslo
zkrdtka k oddéleni multikulturni vychovy od otdzek pozitivni diskriminace (affirmative
actions). Nebo byl naopak akceptovan argument, Ze se ,pozitivni diskriminace [..] nemusi
omezovat pouze na africké, asijské, mexické a indidnské autory. Musi byt rozsitena tak,
aby zahrnula i autory z evropskych etnickych skupin, které byly angloamerickym literarné-
akademickymi institucemi v minulosti ignorovany nebo opomijeny.“9

,Valky o kdnon*“ (canon wars), které dominovaly osmdesatym let(im, se ¢asto nevedly
jen kvili tomu, zda by opomijené kultury mély byt za¢lenény do kurzl o zapadni a ame-
rické civilizaci, jak se dnes obvykle uvadi. Slo zde také o to, zda by mélo pfevladnout ra-
dikalni, nebo liberdIni paradigma. Néktefi prohlasovali, Ze multikulturalismus by mél byt
vymezen podle rasové a genderové hierarchie. Pro jiné byla rozmanitost definovana spise
pfitomnosti riznych etnickych men3inovych kultur nez napravovanim rasového vylouceni
¢i vylouceni na zdkladé pohlavi, ke kterému v minulosti dochdzelo. LiberdIni paradigma
zvitézilo a béhem osmdesatych let byla nové formulovana tloha multikulturni vychovy. Ta
se zaCala chapat jako prostfedek, ktery mél studentidm umoznit Iépe se vyporadat s neu-
stale se zvySujici narodnostni diverzifikaci na pracovisti.

Postkolonialni studia, kterd se objevila jako samostatny obor pradvé béhem osmdesa-
tych let, se pfirozené ucastnila boji béhem ,vdlek o kdnon“. Literdrni badatelé pfijali
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vyzvu, aby doslo k ,posunuti centra®“ zapadni civilizace (pouzijeme-li Ngugiho formulaci), a
zacali poukazovat na existenci plurdlnich center (multiple centers), ktera nelze omezit na
jeden Univerzalni subjekt (Universal Subject). Ukdzali, jak byl tento Subjekt v minulosti
utvaren prostfednictvim kolonidlni civilizacni mise, jejimZ cilem bylo pFetvorit zbytek své-
ta do podoby Zapadu. KdyZ byli badatelé konfrontovani s omezenimi, jeZ jsou spojena
s pouhou identifikaci kolonialnich struktur moci a védéni, zaméfili se na nezapadnfi litera-
tury a myslenkové systémy jakozto alternativni referen¢ni ramce.10 To, co zacalo jako
analyza kolonialniho diskurzu, studium zdpadni moci a nadvlady, bylo postupné pfetrans-
formovano do podoby postkolonialnich studii, kterd se obratila k mensinovému diskurzu,
nacionalismu a kulturni identité po zaniku Britského impéria. | kdyZ jsem sice vyli¢ila po-
sun od analyzy kolonialniho diskurzu k postkolonidlnim studiim jako néco, s ¢im zacali in-
telektudlové, chci také zdGraznit, Ze neni snadné oddélit jejich kritické zasahy od institu-
ciondlnich pozadavkad, které jsou na né kladeny.

Mnoho odbornikd, ktefi se povazuji za postkolonidlni literarni védce, bylo zaméstnano
katedrami anglistiky, aby zde vyucovali anglofonni literaturu byvalych britskych kolonii.
(Ackoliv se v této studii omezuji na svuj vlastni obor, podobné zaméstnavaci schéma exis-
tuje také v dalsich institucionalnich oblastech postkolonidlnich studii, napfiklad v literarni
komparatistice, historii, antropologii a nékterych teritoridlnich studiich). Letmy pohled na
nabidku kurz( kterékoli katedry anglistiky odhali, Ze literdrni tvorba tfetiho svéta tvofi ne-
odmyslitelnou soucast studijnich program(. Jeji zahrnuti pfedstavuje snahu rekon-
struovat britskou literaturu stejnym zplisobem, jakym byl transformovan kdnon americké
literatury poté, kdy do néj byla zahrnuta literdrni tvorba narodnostnich mensin. Z tohoto
pohledu tvofi postkolonialni literatura soucdst rozsahlejsiho multikulturniho projektu, je-
hoz cilem je zavést do ucebnich osnov kulturni diverzitu. Tendence univerzit ztotozrfovat
intelektudly tfetiho svéta Zijici v diaspofe s literaturami, které uci, zaroven rozsifuje po-
stkolonialni studia o politiku identity spjatou s americkymi programy pro narodnostni
mensiny, tfebaZe za zaméstnavanim takového intelektudla nestoji Zadna taktika pozitivni
diskriminace. Tato praxe zpUsobila urcity zmatek pfi uréovani prfesného vztahu postkolo-
nidlnich studii k afroamerickym a etnickym studiim.

Prestoze se postkolonidlni a afroamerickd/etnickd studia z formalniho hlediska navza-
jem podobaji, neméli bychom zapominat, Ze jejich instituciondlni minulost je zna¢né od-
lisnd. Postkolonidlni studia nevznikla jako reakce na poZadavky studentd ¢&i politicky ak-
tivismus pronikajici na univerzity, ale utvofila se spiSe jako institucionalni reforma ,ze-
vnitf“. Aby se mohly rozvinout multikulturni u€¢ebni osnovy zahrnujici anglofonni literarni
tvorbu byvalych kolonii, katedry anglistiky (na nichZ ¢asto rozhodovali lidé, ktefi nebyli od-
borniky na postkolonialni studia) se obratily k jiz dfive existujicimu oboru Commonwealth
Studies. Od konference v Leedsu v roce 1964 se obor Commonwealth Studies formoval ve
spojitosti s anglicky psanou literaturou v Africe, Austrdlii, Kanadg, jizni Asii, na Novém
Zélandu ¢i Karibiku. Podle intelektudl( z byvalych britskych kolonii, ktefi stradali pod nad-
vladou ,anglicanstvi“, s sebou Commonwealth Studies pfinesla uznani velké skupiné na-
rodnich literatur psanych v anglicting, které byly predtim prehlizeny. Avsak z institucio-
ndlniho hlediska byla literatura Commonwealthu vnimana v ramci literatury anglické spise
jako okrajova, a tudiz podradnd. KdyzZ se tedy postkolonidlni studia zacala prosazovat ve
Spojenych statech, literarni védci zabyvajici se literaturou zemi Commonwealthu v tom vi-
déli prileZitost k tomu, aby jejich obor ziskal vétsi legitimitu.

Bill Ashcroft, Gareth Griffiths a Helen Tiffinova, univerzitni ucitelé z Australie a Nového
Zélandu, spole¢né napsali prvni védecky Uvod do postkolonidlnich studii, ktery vydali roku
1989 pod ndzvem The Empire Writes Back (1989). Vysvétluji zde, Ze termin , postkoloni-
alni* zddraznujici obdobi ,po* kolonialismu, je vhodnéjsi nez ,Commonwealth*, jenz pod-
také o Spojené staty, protoze ,zplsob, jakym se vyvijely jejich vztahy s metropolitnim
centrem béhem minulych dvou stoleti, jsou modelem pro postkolonidlni literatury kdeko-
liv jinde“.11 Autofi pfesné nevysvétluji, v jakém smyslu slouZi Spojené staty jako paradig-
ma pro byvalé kolonie kdekoliv jinde. Jejich tvrzeni bude mit patrné vyznam spiSe pro
byvalé osadnické kolonie, jako je Austrdlie a Novy Zéland, nez pro teritoridlni kolonie
v Asii, Africe a Karibiku. KdyzZ se termin ,postkolonidlni* pouzivd pro oznaceni vsech kul-
tur, které za sebou maji kolonidlni zkusenost, opomiji se tim nerovné rozdéleni moci mezi
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evropskymi imigranty a domorodym obyvatelstvem, a dochdzi tak ke smé3ovani riznych
forem kolonizace.

K podobné homogenizaci kolonidlnich kultur dochazi také kvdli tomu, Ze literdrni védci
zabyvajici se literaturou zemi Commonwealthu uzivaji termin ,postkolonidlni“ k popisu
lidi z tfetiho svéta, ktefi se usidlili vimperidlnich centrech. Oznacovani zdpadni Evropy
jako ,postkolonidlni* ukazuje, Ze dekolonizace vyvolala nebyvalou migraci lidi
z nékdejsich kolonii do metropolitnich center. Napfiklad v knize The Location of Culture
charakterizuje Bhabha Britanii jako postkolonialni narod, aby upoutal pozornost na potla-
¢enou kolonidlni minulost, jeZ je zdrojem problémd, které nastaly s pfichodem ,imigran-
tG“. Tento termin byl pdvodné vyhrazen pouze pro nonpatrial immigrants, tj. nebélosské
imigranty, ktefi kvidli svému plvodu nemaji ndrok na statni pfislusnost. Bhabhovi viak
situace migranta z tfetiho svéta slouZi také jako teoreticky model, kterym vysvétluje
vSechny kolonizované kultury minulosti i sou¢asnosti. Kdyz Bhabha nabizi roman Toni
Morrisonové Milovand (Beloved) jako pfiklad ,transnarodni minulosti migrant(, kolo-
nizovanych obyvatel nebo politickych uprchlik(i“,12 vnasi tim zkusenost diaspory africkych
otrokd do narativu o povdlecné méstské migraci. Editofi antologie Colonial Discourse
Analysis and Post-Colonial Theory: A Reader, vydané nakladatelstvim Columbia University
Press, slucuji déjiny amerického rasismu a rasismus v evropskych zdmofskych fisich, kdyz
v antologii uvadéji dila afroamerickych literarnich védcl pod nadpisem ,postkolonidlni*,
li$ rozvinutého svéta i dfive kolonizované narody“.13 Antologie Post-Colonial Studies Rea-
der editovand B. Ashcroftem a dalsimi, kterou vydalo nakladatelstvi Routledge, také ob-
sahuje literdrnévédné texty afroamerickych autorl. Zatimco ¢erno3skou populaci v Bri-
tanii, kterou tvofi imigranti z byvalych britskych kolonii, Ize pravem oznacit za , postkolo-
nialni“, tento termin neni vhodny pro ¢erno$skou populaci v Americe.

Ti z nds, kdo se vénuji postkolonidlnim studiim, ¢asto zapominaji, Ze model vnitini ko-
lonizace se rozvinul v reakci na imigraci jako narodni paradigma. ProtoZe Spojené staty
obyvaji i lidé ze zemi tfetiho svéta, mlze se migrant az pfilis snadno stat osobou z tohoto
paradigmatu rasové vyloucenou. Takto dochazi k pfepsani (nebo jesté hife, zcizeni) pied-
chozich déjin. Ruth Frankenbergova a Lata Maniova vznaseji namitky vici pouzivani vyra-
zu ,postkolonidlni“ pro oznaceni Spojenych stat(, protoZze nezachycuje v pIné mite historii
této bélosské osadnické kolonie. Jeji obyvatelé si pfivlastnili pddu plvodnich obyvatel - In-
dianq, pridali k ni ¢asti Mexika, pfivezli otroky a velmi levnou pracovni silu z Afriky a Asie a
jejich zahrani¢ni politika ve vychodni Asii, na Filipinach, ve Stfedni a Latinské Americe a
v karibské oblasti je ¢aste¢né odpovédnd za pfiliv novych imigrantd. Frankenbergova
s Maniovou navrhuji termin post-obanska prava (post-Civil Rights) jakoZto analogii pro-
tikolonidlnich bojt, coz by vymezilo ono ,po* ke kolonialismu. Autorky viak pfipoustéji, ze
tento termin neni adekvatni pro objasnéni toho, s ¢im se potykaji souc¢asni imigranti a
uprchlici.l4 Pokud ma mit slovo postkolonida/ni/ viibec néjakou deskriptivni silu, musime
spis vysvétlit nerovnomérné historické formace a rtizné geografické lokality, nez jen pfe-
myslet v ramci jednoduchych opozic centrum/periferie.

Mnoho epistemologickych problém0 s akademickym uzZivanim slova ,postkolonidlni*
bylo pfevzato z Commonwealth Studies. Tim, Ze se v nich spojuji kultury z tak odlisnych
oblasti, jako jsou Kefa, Nigérie, Indie, Austrdlie, Kanada nebo Jamajka, dochazi k prehli-
Zenfi historickych rozdilG mezi narody, které vznikly pfi dekolonizaci. Tyto zemé znovu sou-
stfedi své kultury kolem Evropy, protoZze kromé jejich pfedchoziho vztahu k Anglii neexis-
tuje nic jiného, co by je spojovalo. Z tohoto dlivodu nazyva Salman Rushdie kategorii lite-
ratury Commonwealthu chimérou, ,monstrem [..] slozenym z prvkd, které by ve sku-
te€ném svété spojeny byt nemohly.“15 Hrozi postkolonidlnim studiim, Ze se z nich stane
podobné imagindrni stvofeni? Predstavitelé tohoto oboru se podle vieho domnivaji, Ze
ano.

V ostré kritice akademického uZivani slova ,postkolonidlni“ ukazuje Anne McClinto-
ckova, jak rozdéleni na kolonidlni/postkolonidlni vymezuje globdlni vztahy spiSe na bi-
narni ¢asové ose neZ na bindrni ose moci. Postkolonialismus jako organizac¢ni princip
nejen poskytuje imaginativni geografii, kterd znovu stavi do svého stfedu Evropu, ale také
opomiji nerovnomérny vyvoj kolonialismu, zejména zrozeni Spojenych statd coby imperi-
alni mocnosti, kterd od Britanie prevzala roli centra. Obor, ktery se rozvinul jako kritika
kolonialismu, tak zakryva neokolonialni vztahy, do kterych byvalé kolonie vstoupily. Kdyz
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udélali literarni védci z postkolonidlniho tak rychle ,-/smus“, zavedli znovu kolonialni sys-
témy védéni, z nichz predtim hledali cestu ven.

Na pfikladu toho, jak se v soucasnosti vyucuji postkolonidlni literatury, ukazuje Spiva-
kovd, Ze se tato vyuka nedokazala vymanit z kolonidlniho hodnotového systému. Podle
Spivakové slouzi kanon preloZenych literatur tfetiho svéta jako ,novy orientalismus®. Do-
porucuje proto, abychom se kolonidlnimi a postkolonidlnimi diskurzy nezabyvali v ramci
anglistiky. Misto toho navrhuje pfepracovat obor komparativnich literatur na interdiscipli-
narni program - na transndrodni kulturologii - ktery spojuje anglictinu napf. s historif
nebo afrikanistikou a ktery vyzaduje studium alespon jednoho domaciho jazyka kolo-
nizovaného Gzemi.l6é

Arjurn Appadurai také doporucuje, aby se postkolonidlni studia pfeménila na transna-
rodni kulturologii. ProtoZe hovofi z pozice ¢lovéka zabyvajiciho se antropologii, kde se stu-
dium domdcich jazykl vyzaduje, jde mu spise o ztotoznéni postkoloniality s byvalymi ko-
loniemi. Appadurai vidi tuto identifikaci jako formu zvladnuti zemi tfetiho svéta coby exo-
tickych kultur existujicich ,tam venku“, a navrhuje proto postndrodni pristup, ktery priva-
di pozornost k zemim tietiho svéta uvniti Spojenych statd.

Appadurai varuje, Ze teoretické modely odvozené ze studia narod( a impérii nemohou
vysvétlit postindustridini kulturu transnacionalismu a diaspor. Transnacionalismem se
oznacuje propustnost narodnich hranic pfi elektronickém prenosu kapitdlu, prace, tech-
nologii a medialnich obraz(. Diasporou se mini politi¢ti a ekonomicti uprchlici, imigranti
ze zemi tfetiho svéta a exilovych spolecenstvi, ktefi obyvaji zemé primyslové vyspélé a
nové se industrializujici a méstské staty. Diky tomu, Ze cestovani a telekomunikace
umoziuji imigrantdim udrZovat blizké vztahy s rodnymi zemémi, Ziji tito lidé jako transna-
rodni diaspory, které se neasimiluji. Appadurai soudi, Ze postkolonidlni teoretikové by
meéli vstoupit do debat o americkém rasismu, pozitivni diskriminaci a multikulturalismu,
aby ukazali, ze myslenka Spojenych statd jako autonomniho a samostatného naroda uz
neni obhajitelnd. Takto odpovida na nativismus a xenofobii devadesatych let minulého
stoleti, kterd se vyznacovala odepirdnim socidlnich sluzeb ob¢andm jinych statd a zvy-
Sovanim ostrahy u mexicko-americkych hranic. Nicméné se jesté musime vypofadat s tim,
co toto antiimigrantské smysleni znamena, vezmeme-li v Gvahu zdkon o imigraéni refor-
meé (/mmigration Reform Act) z roku 1990, ktery ztrojnasobil kvoty pro imigranty s kva-
lifikaci, z nichz vétSina pochdzi z Asie. Fakt, Ze se kvoty zvysily na zakladé kvalifikovanosti
a nikoli na zdkladé narodnosti, ukazuje, Ze sjednocena Amerika je ochotna tolerovat jistou
miru diverzity.

Arif Dirlik a Masao Miyoshi jsou uz méné pfesvédceni, Ze diasporickd rozmanitost ko-
munit imigrantd odporuje vét3inové kultufe. Dirlik pfipomind, Ze prvnimi obhjci mul-
tikulturalismu byli obchodni spravci a feditelé nadnarodnich korporaci, protoze rozmani-
tost je na dnesnim globalnim trhu (definovaném spise v mezindrodnich nez narodnich
souvislostech) ekonomicky vyhodnd.17 Miyoshi si v§ima toho, Ze kdyZ jsou nadnarodnfi
korporace ,alespon oficidlné a povrchné vedeny k ,barvosleposti‘ a multikulturalité“,18
pak transnarodni identity nemusi byt nutné odpovédi na selhdni demokracie narodniho
statu. Diasporické komunity mohou ohroZovat integritu amerického ndroda, to viak ne-
znamend, Ze narusi i vnitiné propojené ekonomiky Severni Ameriky, Evropy a Japonska
(s Taiwanem, Hong Kongem a Singapurem jako mladsimi partnery). Nadndrodni korporace
spoléhaji na transnarodni tfidu kvalifikovanych pracovnik(, ktefi se mohou volné pohy-
bovat mezi kulturami zemi prvniho a tfetiho svéta. Miyoshi dospél k nazoru, Ze postkolo-
nidlni studia by méla namisto osvobozovani byvalych osadnik( od naroda demonstrovat,
jak globalizace kolonialismus posilila.

Appaduraiovo tvrzeni, Ze by se méli postkolonidlni badatelé zabyvat americkym ra-
sismem, multikulturalismem a pozitivni diskriminaci, ma urcity vyznam. Neasimilovani
imigranti ze zemi tfetiho svéta reprezentuji demograficky posun, ktery se promitl do re-
formy z osmdesatych let, pokud ne pfimo do soucasné debaty o multikulturnim vzdé-
lavani. Vezméme si napiiklad zpravu State University of New York v Buffalu tykajici se jeji-
ho rozhodnuti z roku 1991, Ze je tfeba zavést kurz zabyvajici se americkym pluralismem.
Tuto skutecnost ospravedInuji demografickymi statistikami, které pfedpovidaji, Ze 85 %
pracujicich budou do roku 2000 tvofit Zeny, pfisludnici mensin a imigranti. Zprava cituje
reakci jednoho z demografli na s¢itani obyvatel z roku 1990: ,Kulturni diverzita zrychlila
v osmdesatych letech 20. stoleti pravdépodobné vice nez v kterékoliv jiné dekadé.” Co ze
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Spojenych statd v osmdesatych letech udélalo multikulturnéjsi spole¢nost, byla existence
velkych komunit imigrantd ze zemi tfetiho svéta. Osmdesatd Iéta, obdobi ekonomického
rozmachu, béhem néjz pozadavky na pracovni silu imigrantd v USA dosahly svého vrcholu,
jsou nyni nazyvdna ,desetiletim imigrace“.19 Vyse zminéna zprava tvrdi, a také dokazuje,
Ze multikulturni vzdélavani nebylo jednoduSe odpovédi na historicky nedostatecné za-
stoupeni rasovych mensin, ale také reakci na pfitomnost skupin novych imigrantd. Tato
nova etnika se nahle objevila vddsledku novych imigrac¢nich zdkon( zavedenych
od poloviny Sedesatych let 20. stoleti.

Po prijeti Zakona o lidskych pravech z roku 1964 (Civil Rights Act) nasledoval v roce
1965 Zakon o pfistéhovalectvi a ndrodnosti (/mmigration and Nationality Act), ktery
vstoupil v platnost 1. Cervence 1968 a zrusil pfedchozi legislativu, jeZ omezovala imigraci
z neevropskych zemi. Pfed rokem 1965 byla v zakonech, které branily sjednocovani rodin
z neevropskych zemi, rozhodujicim faktorem rasa. Novy zakon stanovil kvétu pro vsechny
zemé z vychodni i zapadni polokoule, a tim odstranil pfedchozi omezeni. Mimofadnou
pfednost dostdvali imigranti technicky kvalifikovani a imigranti, ktefi mohli investovat né-
jaky kapital, a to bez ohledu na rasu. Zakon pamatoval i na politické uprchliky. Politi¢ti ¢i-
nitelé vté dobé neocCekdvali zZddnou dramatickou zménu v rasovém sloZzeni imigrant(.
Misto toho vidéli reformu jako socialni kompenzaci pro katoliky a Zidy z jizni a vychodni
Evropy, ktefi byli rovnéz postizeni imigracnim zdkonem z roku 1924 (/mmigration Act),
ktery stanovil kvéty pouze pro narody ze severni Evropy.20 Na demograficky posun, k né-
muz doslo, nebyli pFipraveni. Asiaté, obyvatelé Stiedni Ameriky, karibské oblasti a Mexi-
¢ané ted' v USA tvofi 80% vsech imigrantd. Diky tomu, Ze pfednost dostdvaji lidé z fad ob-
chodnik( a kvalifikovanych pracovnikd, se poprvé vytvofila i zna¢na populace vzdélanych
imigrant( z méstské stfedni vrstvy, pfevdzné z Asie. Tato tfida ma spolecensky i finan¢ni
zajem na tom udrzovat blizké vztahy se svymi rodnymi zemémi, a tak tvofi satelitni komu-
nity, které odolavaji integraci do prevladajici americké kultury. Procento Zen-imigrantek
je také vyssi nez kdy predtim, coz predstavuje jeden z faktor(, diky nimz si diasporické
komunity byly schopny udrzet svou autonomii. Po roce 1965 se imigranti setkdvaji s ra-
sismem, ktery ma jen malo spole¢ného s otrokarstvim a s kolonidlni minulosti Spojenych
stat. Souvisi spiSe s existenci americkych zamorskych kolonii, politikou USA v zemich
tfetiho svéta a s anti-imigrantskym postojem béhem ekonomicky naro¢ného obdobi. Se-
Ihani radikdlniho multikulturniho modelu muaze byt ¢astecné pfisuzovano jeho ne-
schopnosti vyrovnat se s témito novymi spole¢enskymi skupinami.

Slabou strankou modelu vnitini kolonizace je to, Ze imigraci ztotoZfiuje s asimilaci a
kolonizaci s rasovym vyloucenim, a déla tak pfilis ostry rozdil mezi dobrovolnym a ne-
dobrovolnym stéhovanim obyvatel. Asijsti Ameri¢ané, ktefi imigrovali dobrovolné, aviak
také zakusili rasismus, méli k tomuto modelu vZdy ambivalentni vztah. Kdyz Blauner nebyl
schopen vysvétlit stav téchto imigrantl jednodu3e jako ,kolonizovani®, musel ghetta,
v nich? ¢&inéti majitelé podnikl vykofistovali jiné Ciflany, nazyvat ,neokolonidlnimi
enklavami“.21 ProtoZe analogie mezi rasismem v USA a evropskym kolonialismem byla
politicky strategickym krokem, ktery mél ovladnout jazyk dekolonizace, je dnes Blaune-
rovo tvrzeni povazovano za ,politicky, a nikoli analyticky zaloZzené*.22

Asijsko-americkd studia momentdlné prochazeji procesem prehodnocovani modelu
vnitfni kolonizace, na kterém jsou zaloZena. Pfed pétadvaceti lety byla vétSina asijskych
Ameri¢ant potomky nekvalifikovanych ¢inskych a japonskych délnika, ktefi pfisli pred
rokem 1924. Vétsina téch dnesnich se narodila v ciziné. Z mensiny nedostatec¢né zastou-
pené na univerzitdch se asijsti Americané stali mensinou zastoupenou nadmérné, zejmé-
na pak v Kalifornii, kde se vétsina asijskych imigrantd, ktefi pfisli po roce 1965, usadila.
Neni proto ndhoda, Ze pravé tato rasova skupina poslouzila jako ,modelovd mensina“ pfi
snaze ukoncit pozitivni diskriminaci. Odplrci pozitivni diskriminace kladou Gspéchy asij-
skych Ameri¢an( ostatnim minoritdm za vzor, ktery jim ma pomoci pfekonat rasovou dis-
kriminaci (v podobé ekonomického znevyhodnéni), jiz celi. Tento argument uz viak nebe-
re v Gvahu, Ze mnozstvi Gspésnych asijskych Ameri¢an( spadd do vrstvy imigrant(, ktefi
Cerpali ze zvyhodnéni, jehoz se jim dostalo coby odbornikdm a podnikatellim. Kritikové
hypotézy modelové mensiny navic upozorfiuji, Ze seskupovani lidi z rozlicnych histo-
rickych a ekonomickych prostfedi médiim umozZiiuje ukazovat ispésné segmenty asijské-
ho obyvatelstva jako predstavitele SirSi komunity jako takové. Viditelnost ispésnych sku-
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pin déla neviditelnymi ty ¢leny, ktefi jsou ekonomicky slabymi (zabrafnuje jim v pfistupu
k socialnim sluzbam).

Termin asij$ti Americané uz nedrzi pohromadé rlznorodou skupinu, kterou vedle
CiRand a Japoncd narozenych v USA tvoii kvalifikovani imigranti z Ciny, ilegalni délnici
z malych dilen, majitelé malych obchod z Filipin a Koreje, jakoZ i vietnamsti, hmongsti a
miensti uprchlici. Emigraci Asiat( do Spojenych statl nemGzeme pochopit, nevezmeme-li
v Uvahu Ucast amerického imperialismu na Havaji, ve Vietnamu a na Filipindch, stejné
jako ekonomické vztahy USA s Taiwanem, JiZzni Koreou a v posledni dobé také s Cinskou li-
dovou republikou. Pro intelektudly pracujici voblasti asijsko-americkych studii je
nemozné ignorovat globadlni rdmec rasové politiky a etnickych identit.23

Postkolonidlni teoretikové, zejména ti plvodem z jizni Asie, se také zajimaji o pfe-
klenuti mezery mezi postkolonidlnimi a etnickymi studii. Napfiklad Inderpal Grewalova
nazyva roman Bharati Mukherjeeové Jasmine, jehoz hlavni postava emigruje z Indie do
Spojenych statd, standardnim textem etnickych literatur a kurz( asijsko-americkych stu-
dii. Grewalova se zasazuje za to, aby byl etnicky americky roman zac¢lenén do globdlnich
vztah( moderniho indického narodniho statu, aby tak mohl byt jeho antirasisticky pohled
na americkou kulturu interpretovan spolecné s jeho konzervativnim tiidnim, kastovnim a
regiondlnim postojem k indické kultufe. Skute¢nost, Ze Jasmine je soucasti kurzl asijsko-
americké literatury, svéd¢i o tom, Ze pfitomnost indickych Ameri¢an( jakoZto nového
etnika, které se vynofilo po roce 1965, je patrna. V souvislosti s komunitami jihoasijskych
pfistéhovalcl souhlasi R. Radhakrishnan s Appaduraiem, Ze postkolonidlni studia by se
méla zabyvat otdzkou ,zemi tfetiho svéta uvniti“ Spojenych statd. Na druhou stranu si
vdak uvédomuje, Ze volny status diasporickych subjektivit brani utvareni skupin voli¢d, a
proto hdji pozitivni hodnotu etnickych identit.24 Radhakrishnan uzavira, Zze , postkoloni-
alné-diasporicko-etnickd hypotéza“ muzZe oteviit novy utopicky prostor tim, ze pfinuti
Spojené staty, aby si pfipomnély vlastni osadnicko-kolonialni a otrokafskou minulost, kte-
rd vytvofila podminky pro utlacovani, jak je zndme dnes.25

Zahrnout Spojené staty do postkolonidlnich studii je uZz asi davno potieba vzhledem
k tomu, Ze v minulosti se do USA dovazeli otroci a ndmezdni délnici, vzhledem k expanzi
USA na pevniné, ale i vzhledem k jejich zdmofskému imperialismu. Jak upozoriiuje Amy
Kaplanova v pfedmluvé ke knize Cultures of United States Imperialism, americkd kultura
neni souc¢dsti poskolonidlnich studii impérii, stejné jako se nediskutuje o imperialismu pfi
vyzkumu americké kultury v kulturni amerikanistice. Dokonce i kdyZ se postkolonialni
studia rozsifila o vyzkum Spojenych statd, nebyly zde oznaceny za imperidlni mocnost, ani
byvalou, ani souc¢asnou. Imigranti, ktefi pfisli do USA po roce 1965, se stali spise privilego-
vanym objektem kritické pozornosti.

MG

mu svétu uvniti“ Spojenych statl Ize popsat jako vysledek protichtidnych pozadavkd mul-
tikulturniho vzdélavani. Institucionalni pozadavek, aby diasporicti intelektualové ze zemi
tfetiho svéta reprezentovali kulturu svych rodnych zemi, do tohoto oboru bezdécné zavedl
politiku identity zndmou z ¢ernosskych a etnickych studii. Vétsina postkolonidlnich teo-
retik( patfi do prvni nebo druhé generace imigrant(, a proto opétovné vyslovovali tento
instituciondlni pozadavek z hlediska politiky identity zaloZzené na jejich vlastnich diaspo-
rickych nebo pfistéhovaleckych zkusenostech. Snad proto podotyka Dirlik, Ze termin ,po-
stkolonidlni“ neoznacuje ani tak vznik oboru, jako spi3e pfichod intelektudld ze zemi tfeti-
ho svéta na univerzity nejvyspélejsich zemi. Je kriticky ke smésovani tohoto oboru s témi,
kdo jej provozuji, a pfimlouva se za to, aby se rozliSovalo mezi uzitim slova ,postkoloni-
alni* jakoZto popisu intelektudld od ,postkolonidlniho“ jakoZto popisu globdlnich
vztah(.26

Spivakova je stejné kriticka k nazvu, ktery pfipousti, aby diasporicti intelektualové na
americkych univerzitach reprezentovali periferii. Pfedeviim se zabyva tim, jak paradigma-
ticky status rasového, tfidniho a sexudlniho Gtlaku pfistéhovalc(i ze zemi tietiho svéta za-
kryva zavislost neokolonialismu na spolupraci domaci elity samotnych zemi tfetiho své-
ta.27 Dirlik a Spivakova si vdimaji toho, Ze kdyZ se termin , postkolonialni“ oddéli od deko-
lonizovaného prostoru, globalni bude vysledkem zobecnéni z lokalniho, coZ umozni tomu
lokalnimu, aby jednalo samo za sebe. Ackoliv cilem postnarodniho pfistupu bylo pfivést
zemé tfetiho svéta do imperidlniho centra, jeho dlsledkem je jesté vétsi marginalizace
byvalych kolonii.
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Kde se tedy postkolonidlni studia nachazeji dnes? V souc¢asném usporadani se tento
obor zmitd mezi otdzkami tykajicimi se etnicity a otazkami tykajicimi se globalizace, i
kdyz se mize jednat o dvé strany jedné mince. Pokud se jako postkolonidlni badatelé
chystame prosazovat etnické identity, pak musime byt o to pozornéjsi k specifickym déji-
nam téchto identit, jinak riskujeme, Ze budeme nahravat liberdInimu multikulturalismu,
ktery zatemnuje kategorii rasy. | kdyzZ liberdlni multikulturalismus zacal v hnuti bélo3ské-
ho etnika, prochdzi nyni rekonstrukci, kterd mu umozni vyrovnat se s globalismem. Pfi
permanentni redukci pozitivni diskriminace je diverzita na vysokych Skolach nové defi-
novana, tentokrdt spiSe z mezinarodniho nez ndrodniho hlediska. Ve studii o tom, jak
logika globalnich trhd ovliviiuje béh univerzit, pfedvida Bill Reading, Ze s tim, jak narodni
stat ztraci na dllezZitosti, ani humanitni véda uz nebude mit za kol vytvaret ob¢anské
subjekty pro narod, ale spiSe multikulturni pfislusniky pro nadnarodni korporace. Jakou
Ulohu sehraji postkolonidlni studia v globalnim multikulturalismu? Zmapovala jsem vyvoj
oboru az po nastup amerického multikulturalismu s cilem ukdzat, Ze vyzkumem postkolo-
nialismu, transnacionalismu a globalizace se zabyvaji vyspélé zemé. V tzv. rozvojovych
¢astech svéta problém naroda a neokolonizace nezmizel. JestliZe si pro zacatek tuto sku-
tecnost prizndme, postardme se o to, aby se postkolonidlni studia nestala novym
univerzalismem onoho druhu, jaky méla plivodné za Gkol kritizovat.
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